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حِـــيْمِ  نـَحْمَدُهُ وَنُصَلىِّ عَلىٰ رَسُـــوْلهِِ الْكَـــرِيـْــمِ نِ الرَّ حْـــم� بسِْـــمِ اللهِ الرَّ

All praise, gratitude and thanks are to the Almighty 
Allāh جل جلاله, Lord of the worlds,  and all blessings are 
upon our Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم, his family, and 
companions.
 We trust that this careful assimilation of 
supplications will inspire punctual application 
of the content to help each reader experience 
the vastness and magnanimity of Allah’s blessings.
  We ask you to  accept our humble gift on the joyous 
occasion of the Walimah of Haroon to Basheera on 
this day,  the  6th of March 2016. (26 Jamādul Ula 
1437)
  Please remember the  Ummah of Rasulullah صلى الله عليه وسلم 
and all  marhoomeen in your duas.

A.I. Sali Ameen and family
74 Hummingbird Ave, Lenasia
Contact Numbers:
011 852 1523 (Bus) / 011 854 4903 (Home)
084 5878 616 (Cell)
email: aisali-ameen@telkomsa.net
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 بســـم الله الرحـمٰن الرحـيــم

ي�بِ اللهِ،  ب��� امُ عَلٰى حَ���
َ
ســـل  وَا�ل��

ُ
اة

َ
ل نَ وَا�لصَّ �ْي ل�م

�
عــا� ل��

�
ِ ا�

دُ لِلّٰهِ رَ�بّ ح�م ��
ْ

ل
َ

ا

نَ ع�ْي �� �م �ج�
َ

ب��هِ ا ح� لـــهِ وَ صَ�� ��
ٰ

دٍ وَ عَلٰى ا حــــــ�م مـ�� ا �� ي��ـــدِ�نَ
 � س�� سـوْلِ الله، � وَرَ��

40 RABBANA

يمِ ��� ِـ جـ �� طـــانِ الرَّ
�

ي� ش����  مــنَ ا�ل�� اللهِ ��  �بِ
ُ

عـوْذ ��
َ

  ا

يمِ ح�ــ��� � نِ الرَّ حــ�م �� مِ اللهِ الرَّ ْـ  �بِ�سـ

مِيْــعُ الْعَلِيْـــمُ ـــا إِنَّكَ أَنتَْ السَّ لْ مِنَّ رَبَّنـَــا تَقَبَّ

1.  Our Lord! Accept from us: For You are the 
All-Hearing, the All-knowing (2:127)

ةً  ـتِنَآ أُمَّ ّـَ رَبَّناَ وَاجْـعَلْنَـــا مُسْلِـمَيْنِ لَكَ وَمِنْ ذُرّيِ

سْلمَِةً لَّكَ وَأَرنِاَ مَنَاسِكَنَا وَتبُْ عَلَيْنَــآ إِنَّكَ  مُّ

حِيـْــمُ ابُ الرَّ ــوَّ أَنتَْ التَّ
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2.  Our Lord! Make of us Muslims, bowing to 
Your (will), and of our progeny a people Muslim, 
bowing to Your (will); and show us our place 
for the celebration of (due) rites; and turn unto 
us (in Mercy); for You are the Oft-Returning, 
Most Merciful (2:128)

خِــرَةِ  فيِ الْا� نيَْا حَـسَـــنَةً وَّ رَبَّنَا آتنَِا فِي الدُّ

ـــارِ حَـسَـــنَةً وَقِنَـــا عذََابَ النَّ

3.  Our Lord! Grant us good in this world and 
good in the hereafter, and save us from the 
chastisement of the fire (2:201)

ثَبِّتْ أَقْــدَامَنَـــا وَانصُْرْناَ  رَبَّنَا أَفْرِغْ عَلَيْنَا صَـــبْرًا وَّ

عَلىَ الْقَـــوْمِ الكَـــافِـرِيـْـنَ

4.  Our Lord! Bestow on us endurance, make 
our steps firm, and give us help against those 
who reject faith. (2:250)
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َّسِيْـنَـــا أَوْ أَخْطَـأْنـَــا رَبَّنَـــا لَا تـُؤَاخِــذْنـَــا إِن ن

5.  Our Lord! Condemn us not if we forget or 
fall into error (2:286)

رَبَّنـَــا وَلَا تَحْمِـــلْ عَلَيْنَــآ إصِْـــرًا كَمَـــا 

حَــمَلْتَـهُ عَلىَ الَّذِيــْـنَ مِـــنْ قَبْلِنَـــا

6.  Our Lord! Lay not on us a burden Like that 
which You did lay on those before us (2:286)

ـــا،  لْنَـا مَا لَا طَاقَةَ لَنَا بِهِ، وَاعْفُ عَنَّ رَبَّناَ وَلَا تُحَمِّ

وَاغْفِـــرْ لَنَا وَارْحَــمْنَـــا أَنتَْ مَوْلَاناَ فاَنْصُـــرْناَ 

عَلىَ الْقَوْمِ الْكَافـِــرِيـْنَ

7.  Our Lord! Lay not on us a burden greater 
than we have strength to bear. Blot out our sins, 
and grant us forgiveness. Have mercy on us. You 
are our Protector; Help us against those who 
stand against faith (2:286)
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رَبَّنَا لَا تزُِغْ قُلـُـوْبنَاَ بَعْــدَ إِذْ هَدَيـْـتَنَا وَهَبْ لَنَـــا 

ـــابُ مِـــنْ لَّدُنْكَ رَحْـمَــةً، إِنَّكَ أَنتَْ الْوَهَّ

8.  Our Lord!  Let not our hearts deviate now 
after You have guided us, but grant us mercy 
from Your own Presence; for You are the 
Grantor of bounties without measure (3:8)

ا رَيبَْ فِيـْــهِ،  ـاسِ ليَِــوْمٍ لَّ رَبَّناَ إِنَّكَ جَـــامِعُ النَّ

إِنَّ اللّٰهَ لَا يـُخْلـِفُ الْـمِيْعَـــادَ

9.  Our Lord! You are He that will gather 
mankind together against a day about which 
there is no doubt; for Allāh never fails in His 
promise. (3:9)

ـــا فَاغْفِـــرْ لَنَـــا ذُنـُــوْبنَـَــا وَقِنَـــا  رَبَّنـَــا إِنَّنـَــا آمَنَّ

ـــارِ عَـذَابَ النَّ
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10.  Our Lord! We have indeed believed: forgive 
us our sins and save us from the agony of the 
Fire (3:16)

سُـــوْلَ  َّبَعْنَـــا الرَّ ـــا بـِمَـــا أَنزَْلَتْ وَات رَبَّنـَــا آمَنَّ

ـــاهِدِيْنَ فاَكْتُبْنَــا مَـــعَ الشَّ

11. Our Lord! We believe in what You have 
revealed, and we follow the Messenger. Then 
write us down among those who bear witness 
(3:53)

رَبَّنـَــااغْفِرْ لَنَـــا ذُنُوْبنَـَــا وَإسِْرَافَنَا فِيْ أَمْرنِـَا وَثَبِّتْ 

أَقْدَامَنَــا وانصُْرْنـَــا عَلىَ الْقَـــوْمِ الْكَافـِــرِيْنَ

12.  Our Lord! Forgive us our sins and anything 
We may have done that transgressed our duty: 
Establish our feet firmly, and help us against 
those that resist Faith (3:147)
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رَبَّنَـــا مَـــا خَلَقْتَ هٰذا بـَــاطِلًا، سُبْحَـــانَكَ 

ـــارِ فَقِنَـــا عَـذَابَ النَّ

13.  Our Lord! Not for nothing Have You 
created (all) this! Pure are You! Give us salvation 
from the penalty of the Fire (3:191)

ـــارَ فَقَدْ أَخْـــزَيتَْهُ  رَبَّنـَــا إِنَّكَ مَـــنْ تدُْخِـــلِ النَّ

ـــالمِِيْنَ مِـــنْ أَنصَـــارٍ وَمَـــا للِظَّ

14.  Our Lord! Any whom You do admit to the 
Fire, Truly You cover with shame, and never will 
wrong-doers Find any helpers! (3:192)

رَبَّنـَــا إِنَّنـَــا سَمعِْنَـــا مُنَـــادِيـًــا يُّنَـــادِيْ للِْإِيـْمَانِ 

ـــا أَنْ آمِنُــوْا بـِرَبّكُِمْ فَـآمَـنَّ

15.  Our Lord! We have heard the call of one 
calling (Us) to Faith, ‘Believe you in the Lord,’ 
and we have believed (3:193)
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ـــا سَيِّئَاتنَِا  رَبَّنـَــا فَاغْفِــرْ لَنَـــا ذُنُوْبنَـَــا وَكَفِّرْ عَنَّ

وَتَوَفَّنَــا مَعَ الأبْرَارِ

16.  Our Lord! Forgive us our sins, blot out 
from us our iniquities, and take to Yourself our 
souls in the company of the righteous (3:193)

رَبَّنـَــا وَآتنِـَــا مَـــا وَعدَْتَّنـَــا عَلىٰ رُسُلِكَ وَلَا 

تُخْزنِـَـا يـَـوْمَ الْقِيَـــامَةِ، إِنَّكَ لَا تُخْلِفُ 

الْمِيْعَـــاد

17.  Our Lord! Grant us what You did promise 
unto us through Your apostles, and save us from 
shame on the Day of Judgment: For You never 
break Your promise (3:194)

ـــاهِدِيـْــنَ ـــا فاَكْتُبْنَـــا مَــعَ الشَّ رَبَّنـَــا آمَنَّ

18.  Our Lord! We believe; write us down 
among the witnesses (5:83)



12

ءِ تَكُوْنُ  مَا� نَ السَّ رَبَّنَـــا أَنـْــزِلْ عَلَيْنَـــا مَـــا�ئـِدَةً مِّ

نْكَ،  لنَِـــا وَآخِرنِـَــا وَآيَةً مِّ لَنَـــا عِيْـدًا لّأَِوَّ

وَارْزُقْنَـــا وَأَنتَْ خَـــيْرُ الـرَّازِقِيــْـنَ

19.  O Allāh our Lord! Send us from heaven 
a table set (with viands), that there may be for 
us - for the first and the last of us - a solemn 
festival and a sign from You; and provide for 
our sustenance, for You are the best Sustainer 
(of our needs) (5:114)

رَبَّنَـــا ظَلمَْنَـــا أَنـْفُسَنَـــا وَإِنْ لَّمْ تَغْفِرْ لَنَا وَترَْحَمْنَـا 

لَنَكُوننََّ مِـــنَ الْخَـــاسِرِيـْــنَ

20.  Our Lord! We have wronged our own souls: 
If You forgive us not and bestow not upon us 
Your Mercy, we shall certainly be lost (7:23)

ـــالمِِيْـــنَ رَبَّنَـــا لَا تـَجْعَلْنَـــا مَـــعَ الْقَـــوْمِ الظَّ
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21.  Our Lord! Send us not to the company of 
the wrong-doers (7:47)

رَبَّنـَــا افْتَحْ بَيْنَنَـــا وَبَيْنَ قَوْمِنَـــا باِلْحَقِّ وَأَنتَْ خَـيْرُ 

الْفَـــاتـحِِـــيْنَ

22.  Our Lord! Decide You between us and our 
people in truth, for You are the best to decide 
(7:89)

تـَوَفَّنَـــا مُسْلِـمِيــْـنَ رَبَّنَـــا أَفْرِغْ عَلَيْنَـــا صَـــبْرًا وَّ

23.  Our Lord! Pour out on us patience and 
constancy, and take our souls unto You as 
Muslims (who bow to Your will) (7:126)

نَـــا  ـالمِِيْنَ ، وَنَجِّ رَبَّنَـــا لَا تَجْعَلْنَــا فِتْنَةً لـِّلْقَوْمِ الظَّ

برَِحْـمَتِكَ مِنَ الْقَوْمِ الْكَافِرِيْنَ

24.  Our Lord! Make us not a trial for those 
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who practise oppression; And deliver us by Your 
Mercy from those who reject (You) (10:85-86)

رَبَّنـَــا إِنَّكَ تَعْلَمُ مَــا نُخْفِيْ وَمَـــا نُعْــلِنُ، وَمَـــا 

يَـــخْـــفٰى عَلىَ اللّٰهِ مِـــنْ شَيْءٍ فِي الْأَرْضِ وَلَا فِي 

مَـــاءِ السَّ

25.  O our Lord! Truly You do know what 
we conceal and what we reveal: for nothing 
whatever is hidden from Allāh, whether on 
earth or in heaven (14:38)

ـــلْ دُعَـــاءِ رَبَّنـَــا وَتَـــقَـبَّ

26.  O our Lord! And accept my Prayer (14:40)

رَبَّنـَــا اغْفِـــرْ لِيْ وَلوَِالدَِيَّ وَللِْـمُؤْمِنِيْنَ يَوْمَ يَقُوْمُ 

الْحِسَـــابُ
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27.  O our Lord! Cover (us) with Your Forgiveness 
- me, my parents, and (all) Believers on the Day 
that the Reckoning will be established! (14:41)

هَيِّئْ لَنَـــا مِنْ  رَبَّنـَــا آتنَِـــا مِنْ لَّدُنْكَ رَحْـمَةً وَّ

أَمْرنِاَ رَشَـــدًا

28.  Our Lord! Bestow on us Mercy from 
Yourself, and dispose of our affair for us in the 
right way! (18:10)

َّنَـــا نَخَافُ أَنْ يَّفْرُطَ عَلَيْنَـــا أَوْ أَنْ يَّطْـغٰى رَبَّنـَــا إِن

29.  Our Lord! We fear lest he hasten with 
insolence against us, or lest he transgress all 
bounds (20: 45)

ـا فَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَا وَأَنتَ خَيْرُ الرَّاحِمِيْنَ رَبَّنَا آمَنَّ

30.  Our Lord! We believe; then do You forgive 
us, and have mercy upon us: For You are the 
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Best of those who show mercy (23: 109)

مَ، إِنَّ عذََابَهَـا  ـــا عذََابَ جَـــهَـنَّ رَبَّنَـــا اصْرِفْ عَنَّ

مُقَـــامًـــا كَانَ غَرَامًـــا، إِنَّهَــا سَا�ءتْ مُسْتَقَــرًّا وَّ

31.  Our Lord! Avert from us the Wrath of Hell, 
for its Wrath is indeed an affliction grievous,- 
Evil indeed is it as an abode, and as a place to 
rest in (25: 65-66)

ةَ  ــاتنِـَــا قُـــرَّ ّـَ رَبَّنـَــا هَبْ لَنَـــا مِــنْ أَزْوَاجِنَـــا وَذُرّيِ

ـقِيْـــنَ إِمَـــامًـــا اجْــعَلْنَـــا للِْـمُتَّ أَعْيُـــنٍ وَّ

32.  O my Lord! Grant unto us wives and 
offspring who will be the comfort of our eyes, 
and give us (the grace) to lead the righteous 
(25:74)

رَبَّنـَــا لَـغَفُـــوْرٌ شَكُوْرٌ

33.  Our Lord is indeed Oft-Forgiving Ready 
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to appreciate (service) (35: 34)

عِلمًْـا فَاغْفِرْ  حْـمَـــةً وَّ رَبَّنـَــا وَسِعْتَ كُلَّ شَيْءٍ رَّ

َّبَعُـــوْا سَبِيْلَكَ وَقِـهِمْ عذََابَ  ذِيْنَ تـَــابـُــوْا وَات للَِّ

الـْجَـحِيْـــمِ

34.  Our Lord! Your Reach is over all things, 
in Mercy and Knowledge. Forgive, then, those 
who turn in Repentance, and follow Your Path; 
and preserve them from the Penalty of the 
Blazing Fire! (40:7)

هُـــمْ  ّـَ اتِ عدَْنِ نِ الَّتيِْ وَعدَْت رَبَّنـَــا وَأَدْخِلْهُمْ جَنَّ

وَمَـنْ صَـــلَحَ مِنْ آبَائهِِمْ وَأَزْوَاجِــهِمْ 

ـاتهِِمْ، إِنَّكَ أَنتَْ الْعَـــزِيْزُ الـْحَكِيـْــمُ  ّـَ وَذُرّيِ

ئَـــاتِ  يِّ ئَـــاتِ، وَمَـنْ تَقِ السَّ ـــيِّ ۞ وَقـِــهِمُ السَّ
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يـَوْمَـــئِذٍ فَـقَدْ رَحِـمْتَهُ، وَذٰلكَِ هُــوَ الْفَــوْزُ 

الْعَـــظِيــْـمُ

35.  And grant, our Lord! that they enter the 
Gardens of Eternity, which You have promised 
to them, and to the righteous among their 
fathers, their wives, and their posterity! For 
You are (He), the Exalted in Might, Full of 
Wisdom. And preserve them from (all) ills; and 
any whom You do preserve from ills that Day,- 
on them will You have bestowed Mercy indeed: 
and that will be truly (for them) the highest 
Achievement (40:8-9)

رَبَّنـَــا اغْفِــرْ لَنَـــا وَلِإِخْوَاننِـَا الَّذِيْنَ سَبَقُوْنـَــا 

ا لّـِلَّذِينَ آمَنُوْا باِلْإِيـْمَانِ وَلَا تَجْعَلْ فِيْ قُلُوْبنِـَــا غِلًّ

36.  Our Lord! Forgive us, and our brethren 
who came before us into the Faith, and leave 
not, in our hearts, rancour (or sense of injury) 
against those who have believed (59:10)
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حِيـْــمٌ َّنَا� إِنَّكَ رَؤُوْفٌ رَّ رَب

37.  Our Lord! You are indeed Full of Kindness, 
Most Merciful (59:10)

لْنَــا وَإِلَيْكَ أَنَبْنَــا وَإلَِيْكَ  بَّنـَــا عَلَيْكَ تَوَكَّ رَّ

الْمَـــصِيْـــرُ

38.  Our Lord! In You do we trust, and to You 
do we turn in repentance: to You is (our) Final 
Goal (60:4)

ذِيْنَ كَفَرُوْا وَاغْفِــرْ  رَبَّنَـــا لَا تَجْعَلْنَـــا فِـتْـنَـــةً لّـِلَّ

لَنَـــا رَبَّنـَــا إِنَّكَ أَنتَْ الْعَـــزِيزُ الـْحَكِيْـمُ

39.  Our Lord! Make us not a (test and) trial for 
the Unbelievers, but forgive us, our Lord! for 
You are the Exalted in Might, the Wise (60:5)
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رَبَّنَـــا أَتـْمِمْ لَنَـــا نُوْرَناَ وَاغْفِرْ لَنَـــا إِنَّكَ عَلىٰ 

كُلِّ شَيْءٍ قَدِيـْــرٌ

40.  Our Lord! Perfect our Light for us, and 
grant us Forgiveness: for You have power over 
all things (66:8)

ـــا يَصِفُوْنَ �  ةِ عَـمَّ سُبْحَانَ رَبّكَِ رَبِّ الْعِـــزَّ

وَسَـــلَامٌ عَلىَ الْمُرْسَليِْنَ � وَالْحَمْدُ للِّٰهِ رَبِّ 

الْعَـــالَمِينَ �

Pure is your Lord the Lord of Honour and 
Power! (He is free) from what they ascribe (to 
Him)! And Peace on the Messengers! And 
praise to Allah, the Lord and Cherisher of the 
Worlds. (37:180-182)
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ĀYĀT-E-SAKĪNA
Recite these Āyāt for peace and 

tranquility of mind thereafter blow over 
oneself.

ۤۦ أَنْ  هُمۡ إِنَّ ءَايَةَ مُلۡكِهِ   ۝1  وَقَالَ لَهُمۡ نَبِيُّ

بّكُِمۡ  ن رَّ ــابُوْتُ فِيْــهِ سَكِيْنَةٌ مِّ يَّأۡتيَِكُمُ ٱلتَّ

ـــا ترََكَ ءَالُ مُوْسٰى وَءَالُ هٰـرُوْنَ  مَّ ةٌ مِّ وَبَقِــيَّ

ِٕكَةُ‌ ،إِنَّ فِىْ ذَالكَِ لَاٰيـَــةً لَّكُمۡ  تَحۡمِلُهُ ٱلۡمَلَـٰٓ

ؤۡمِنِيْنَ إِنْ كُنْتُم مُّ

Their Prophet said to them: “The sign of his 
kingship is that the Ark shall come to you, carried 
by the angels, having therein tranquillity from 
your Lord, and the remains of what the House of 
Mūsa and the House of Harūn had left. Surely, 
in it there is a sign for you, if you are believers.”  
(2: 248)
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يْنَتَهُ عَلىٰ رَسُوْلهِِۦ وَعَلىَ    ۝2  ثُمَّ أَنزَْلَ ٱللّٰهُ سَكِْ

بَ  ٱلۡمُؤۡمِنِيْنَ وَأَنزَْلَ جُنُوْدًا لَّمۡ ترََوۡهَا وَعذََّ

ٱلَّذِيْنَ كَفَرُواْ ‌ۚ وَذَالكِ جَزَآءُ ٱلۡكَـٰفِرِيْنَ

Then Allāh sent down His tranquility upon His 
Messenger and upon the believers, and sent 
down troops that you did not see, and punished 
those who disbelieved. That is the recompense 
of the disbelievers. (9:26)

  ۝3   فَأَنزَْلَ ٱللّٰهُ سَكِيْنَتَهُ عَلَيۡهِ وَأَيَّدَهُ ۥ بِجُنُوْدٍ 

فۡلىٰ  لَّمۡ ترََوۡهَا وَجَعَلَ كَلمَِةَ ٱلَّذِيْنَ كَفَرُواْ ٱلسُّ

‌ۗ  وَكَلمَِةُ ٱللّٰهِ هِىَ ٱلۡعُلۡيَا ‌ۗ  وَٱللّٰهُ عَزِيْزٌ حَكِيْمٌ

So, Allāh caused His tranquility to descend 
on him, and supported him with troops that 
you did not see, and rendered the word of the 
disbelievers humiliated. And the word of Allāh 
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is the uppermost. Allāh is Mighty, Wise. (9: 40)

كِيْنَةَ فِىْ قُلُوْبِ    ۝4   هُوَ ٱلَّذِىٓ أَنزَْلَ ٱلسَّ

عَ إيِـْمٰنِہِمۡ‌ۗ وَللِّٰهِ  ٱلۡمُؤۡمِنِيْنَ ليَِزۡدَادُوٓاْ إيِـْمٰنًا مَّ

مَـٰوَاتِ وَٱلۡأَرۡضِ‌ۚ وَكَانَ ٱللّٰهُ عَلِيْمًــا  جُنُوْدُ ٱلسَّ

حَـكِيْمًــا

He (Allāh) is such that He sent down 
tranquility into the hearts of the believers, so 
that they grow more in faith in addition to their 
(existing) faith.  And to Allāh belong the forces 
of the heavens and the earth, and Allāh is All-
Knowing, All-Wise (48:4)

  ۝5   لَّقَدۡ رَضِىَ ٱللّٰهُ عَنِ ٱلۡمُؤۡمِنِيْنَ إِذۡ يبُاَيِعُوْنَكَ 

جَرَةِ فَعَـــلِمَ مَـــا فِىْ قُلُـــوْبہِِمۡ فَأَنـْــزَلَ  تَحۡتَ ٱلشَّ

كِيْـــنَةَ عَلَيۡہِمۡ وَأَثاَبَهُـمۡ فَتۡحًا قَـــرِيبْـًا ٱلسَّ



24

Allāh was pleased with the believers when they 
were pledging allegiance with you (by placing 
their hands in your hands) under the tree, and 
He knew what was in their hearts, so He sent 
down tranquility upon them, and rewarded 
them with a victory, near at hand. (48:18)

 ۝6  إِذۡ جَـــعَلَ ٱلَّذِينَ كَفَرُوْا فِىْ قُلُــوْبِــهِمُ 

ةِ فَأَنزَْلَ ٱللّٰهُ سَكِيْنَتَهُ  ةَ ٱلـۡجٰـهِلِيَّ ةَ حَـمِيَّ ٱلۡحَمِــيَّ

عَلىٰ رَسُوْلهِِۦ وَعَلىَ ٱلۡمُؤۡمِنِيْنَ وَأَلۡزَمَهُمۡ كَلِـمَةَ 

قۡوٰى وَكَانُوٓاْ أَحَقَّ بہَِا وَأَهۡلَهَا ‌ۚ وَكَانَ ٱللّٰهُ  ٱلتَّ

بِكُلِّ شَىۡءٍ عَلِيْـــمًـــا

When the disbelievers developed in their hearts 
indignation, the indignation of ignorance; then 
Allāh sent down tranquility from Himself upon 
His Messenger and upon the believers, and 
made them stick to the word of piety, and they 
were very much entitled to it and competent 



25

for it. And Allāh is All-Knowing about every 
thing. (Fath: 26)

Virtue of the above Āyāt: For protection 
against all kinds of diseases, difficulties and 
enemies and for removal of debts. Recite the 
above 6 verses daily at least once and wait until 
the order of Allāh comes. Inshā Allāh the effects 
of the Āyats will be seen in due time. Only the 
the Arabic needs to be recited. 

ASMĀ AL HUSNĀ

وَللِّٰهِ ٱلۡأَسۡمـَــآءُ ٱلـۡحُسۡـــنَىٰ فَـٱدۡعُـــوْهُ بہَِـــا‌

For Allāh there are the most beautiful names. So, 
call Him by them - al-Qur'an

Narrated Abū Hurairā �: Rasūlullāh 
 ,said: ‘Allāh has ninety-nine names صلى الله عليه وسلم
i.e. one-hundred minus one, and whoever 
knows them will go to Paradise.’ 
(Bukhāri)
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الَلّٰهُ
THE NAME OF  

Allāh

اَلرَّحـمٰـنُ
THE  

COMPASSIONATE

حِـــيْمُ اَلرَّ
THE MOST 
MERCIFUL

اَلْمَـــلكُِ
THE  

SOVERIEGN

وس اَلْقُـــدُّ
THE ONE FREE 
OF BLEMISHES

ـــلَامُ اَلسَّ
THE  

GIVER OF 
PEACE

اَلْمُؤْمِــنُ
THE  

GIVER OF 
SANCTITY

اَلْــمُهَــيْـمِنُ
THE  

GIVER OF 
PROTECTION

اَلْعَـــزِيزُ
THE  

MIGHTY

ـــارُ اَلـْــجَبَّ
THE OVER- 
POWERING 

LORD

ـــرُ  اَلـْمُتَكَــبِّ
 THE 
 SELF

GLORIOUS

اَلْخَـــالـِـقُ
THE  

CREATOR

اَلْبَـــارئُِ
THE ONE WHO 

GIVES LIFE

رُ اَلْمُصَـــوِّ
THE  

FASHIONER OF 
SHAPES

ـــارُ اَلْـغَـــفَّ
THE MOST 
FORGIVING

ـــارُ اَلْـقَهَّ
THE  

SUBDUER

ـــابُ اَلْوَهَّ
THE  

BESTOWER

اَلـْــرَزَّاقُ
THE  

PROVIDER

ــاحُ اَلـْفَـتَّ
THE OPENER

اَلْـعَـلِيــْـمُ
THE  

ALL KNOWING

هُوَ الله الَّذِي لَا إِلهَ إَِّلا هُوَبسم الله الرحمن الرحيم    
Allāh is He, besides whom there is none worthy of worship 
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اَلْقَـــابِضُ
THE  

CONSTRICTOR

اَلْبَـــاسِـطُ
THE  

EXTENDER OF 
PROVISIONS

اَلْخَـــافـِضُ
THE  

ONE WHO 
HUMBLES

اَلـــرَّافِـــعُ
THE  

EXALTER

 اَلْـمُـعِــزُّ   
THE GIVER 

OF HONOUR

اَلْمُـــذِلُّ
THE  

GIVER OF 
DISGRACE

مِيْـــعُ اَلسَّ
THE ALL 
HEARING

اَلْبَصِيْـــرُ
THE  

ALL SEEING

اَلْـحَـــكَـمُ
THE  

JUDGE

اَلْعَـــدَلُ
THE JUST

ــطِيْـفُ  اَلّـَ
 THE 

GENTLE/
SUBTLE

اَلـْخَـبِـيــْـرُ
THE  

AWARE

اَلـْحَـــلِيـْــمُ
THE 

FOREBEARING

اَلْعَـظِيـْــمُ
THE  

GREAT

اَلْـغَـفُــوْرُ
THE ALL 

FORGIVING

ــكُـــوْرُ اَلْـشَّ
THE  

GRATEFUL

اَلْـعَـلِيُّ
THE  

MOST HIGH

اَلـْكَـبِيـْـرُ
THE  

MOST GREAT

اَلْــحَـفِيـْـظُ
THE  

PROTECTOR

اَلْــمُقِيْـتُ
THE  

MAINTAINER

اَلـْحَسِيْــبُ 
 THE 

RECKONER

اَلـْجَـلِيــْلُ 
THE  

MAJESTIC

اَلـْكَـــرِيـْــمُ
THE 

GENEROUS

قيِـْبُ اَلـْــرَّ
THE 

WATCHFUL
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اَلْمُـجِيْـبُ
THE  

ANSWERER OF 
DUAS

اَلْوَاسِـــعْ
THE  

GIVER IN 
ABUNDANCE

اَلْـــحَـــكِيـْــمُ
THE  
WISE

اَلْوَدُوْدُ
THE  

MOST LOVING

 اَلْمَـــجِــيــْدُ   
THE MOST 

VENERABLE

اَلْبَـــاعِـثُ
THE  

RESURRECTOR

هِيـْــدُ اَلشَّ
THE  

WITNESS

اَلْـــحَـــقُّ
THE  

TRUTH

اَلْوَكيِــْـلُ
THE  

TRUSTEE

اَلْــقَـــوِيُّ
THE 

POWERFUL

اَلْمَـــتِــيــْـنُ 
 THE 
FIRM

اَلْـــوَلِيُّ
THE  

PATRON

اَلْحَـــمِيــْدُ
THE 

PRAISEWORTHY

اَلْمُـحْــصِيْ
THE ONE WHO 

RECORDS 

اَلـْمُــبْـــدِئُ
THE 

ORIGINATOR

اَلْـمُـــعِيْـــدُ
THE  

RECREATOR

اَلـْمُـحْـيِىىْ
THE  

GIVER OF 
LIFE

اَلْــمُـمِيـْـتُ
THE  

GIVER OF 
DEATH

اَلْـــحَيُّ
THE  

EVER LIVING

ـــوْمُ اَلْـقَـــيُّ
THE SELF-

SUBSISTING

اَلـْــوَاجِـــدُ 
 THE 

FINDER

اَلـْمَـــاجِــدُ 
THE  

EXCELLENT

اَلـْــوَاحِـــدُ
THE 
ONE

اَلْأَحَـــدُ
THE 

UNEQUALLED
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ـــمَـــدُ اَلصَّ
THE ONE 

FREE FROM 
WANT

اَلْقَـــادِرُ
THE ALL 

POWERFUL

اَلْـمُــقْــتَـــدِرُ
THE ONE 

WITH FULL 
AUTHORITY

مُ اَلْمُــقَـــدِّ
THE  

CAUSER OF 
ADVANCEMENT

ـــرُ     اَلْمُـــؤَخِّ
THE 

DELAYER

لُ اَلْأَوَّ
THE FIRST

اَلْآخِـــرُ
THE  LAST

ـــاهِـــرُ اَلظَّ
THE  

MANIFEST

اَلْبَـــاطِـــنُ
THE  

HIDDEN

اَلْوَالِيْ
THE 

AUTHORITY

اَلْمُــتَعَـــالِيْ 
 THE 

EXALTED

اَلْبَـــرُّ
THE  

SOURCE OF 
ALL GOOD

ابُ ـــوَّ اَلــتَّ
THE OFT 

FORGIVING

اَلْمُــنْتَــقِـــمُ
TAKER OF 

RETRIBUTION 

اَلْعَفُـــوُّ
THE ONE 

WHO 
PARDONS

اَلـْــرَّءُوْفُ
THE  

AFFECTIONATE

 اَلْمَـالكُِ الْمُـلْكِ

POSSESSOR 
OFSOVEREIGNITY

ذُوالـْجَلَالِ وَالْإِكْرَامِ
POSSESSOR OF MAJESTY 

AND BENEVOLENCE

اَلْمُقْـــسِـــطُ 
 THE 

EQUITABLE

اَلْـــجَــامِـــعُ 
THE  

ASSEMBLER

اَلْـــغَـــنِيُّ
THE RICH

اَلْمُـغْـــنِىْ
THE 

ENRICHER
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اَلْمَـــانـِــعُ
THE

HINDERER

ـــارُّ اَلــضَّ
THE  

GIVER OF 
DISTRESS

ـــافِـــعُ اَلنَّ
THE  

BENEFACTOR

ـــوْرُ الـنُّ
THE  

LIGHT

 اَلْهَـــادِىْ  
THE  

GUIDE

اَلْبَـــدِيــْـعُ
THE  

DEVISOR

اَلْبَـــاقِىْ
THE  

ETERNAL

اَلْـــوَارثُِ
THE  

INHERITOR

شِـــيْدُ اَلـــرَّ
THE GUIDE 
TOWARDS 

VIRTUE 

ـبُـــوْرُ اَلــصَّ
THE 

PATIENT

  الَّذىْ* لَيْسَ كَمِثْلهِِ شَيْءٌ                    
ـمِيْـعُ الْبَصِـيْــرُ وَهُـــوَ السَّ

NOTHING IS LIKE HIM. HE IS THE 
ALL HEARING THE ALL SEEING

Virtues of Salawāt (Durūd)
Sayyiduna Abu Darda � narrates that 
the Messenger of Allāh صلى الله عليه وسلم said, “Whoever 
confers blessings upon me ten times in the 
morning and ten times in the evening will gain 
my intercession on the Day of Judgement.” 
(Tabrāni)
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40 DURŪD
The following Forty Durūd and Salām 
from authentic hadīth have been compiled 
by Hadhrat Moulānā Ashraf Ali Thānwi 
Rahmatullāh Alayh in his book ‘Zādus Saīd’. 
Hadhrat Shaykhul Hadīth Moulana Zakariyya 
Rahmatullāh Alayh also narrated them in his 
book ‘Fadhāil-e-Durūd Sharīf ’

يم ن الر�حـــــــ�� �ب�ســـــــم الله الر�حـــــــ�م

ى ۞
ط�فٰ

�
صــ� ــنَ ا�� ْـ �ي ذِ�

َّ
ــادِهِ ال َـ �بـ ع� امٌ عَلٰى ��

َ
ســـــــل �� ۞

ـــــنَ ۞ ْـ �ي ل� رْسَ�� لــــ�م
�
عــلى ا� امٌ ��

َ
ســـــــل �� ۞

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ    ۝1   اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

مُحمََّدٍ وَّ أَنـْـزِلْهُ الْمَقْعَــدَ الْمُقَــرَّبَ عِنْـدَكَ 
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ِـــمَةِ  عْـــوَةِ الْقَـــآئ   ۝2  اَللّٰهُـــمَّ رَبَّ هٰــذِهِ الدَّ

ارْضَ  ـــافِــعَةِ صَـــلِّ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ ـــلوٰةِ النَّ وَالصَّ

ا تـَسْخَـطُ بـَعْـدَهُ أَبـَــدًا عَـــنِّى رضًِــا لَّ

  ۝3  اَللّٰهُمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُحمََّدٍ عَبْـــدِكَ وَ 

رَسُــوْلكَِ وَصَـــلِّ عَلىٰ الْـمُؤْمـــنِِيــْـنَ وَ 

الْـمُؤْمِنَـــاتِ وَ الْـمُسْلِــمِــيْنَ وَ الْمُسْلِــمَـــاتِ   

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ    ۝4  اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

ــدٍ  عَلىٰ آلِ مُـحَـمَّ ــدٍ وَّ بَارِكْ عَلىٰ مُـحَـمَّ مُحمََّدٍ، وَّ

ــدٍ كَمَا  دًا وَّ آلَ مُـحَـمَّ ـحَمَّ ارْحَـــمْ مُّ وَّ

صَـــلَّيـْتَ وَبـَـارَكْتَ وَرَحِمْتَ عَلىٰ إِبـرَاهِيْمَ 

ـــجِيْــدٌ  وَعَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيــْـمَ  إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ
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ـدٍ وَّ عَلىٰ آلِ    ۝5  اَللّٰهُـمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

مُحمََّدٍ كَمَا صَلَّيـْتَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ  إِنَّكَ 

عَلىٰ  جِيْـــدٌ، اَللّٰهُـــمَّ بَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ حَـمِيْـدٌ مَّ

ـدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ  آلِ مُـحَـمَّ

ـــجِيْــدٌ إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ     ۝6   اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

كَ  ّـَ كَمَـا صَـــلَّيْـتَ عَــلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ  إِن

ــدٍ  جِيْـــدٌ ، وَ بَارِكْ عَـــلىٰ مُـحَـمَّ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ كَـمَـــا بَارَكْتَ عَلىٰ آلِ  عَلىٰ آلِ مُـحَـمَّ وَّ

ـــجِيْــدٌ إِبـْرَاهِيــْـمَ إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ       ۝7   اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ



34

ــدٍ  كَمَـا صَـلَّيـْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ  مُـحَـمَّ

جِيْـــدٌ، اَللّٰهُـــمَّ بَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدٍ  إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ   وَّ

جِيْـــدٌ إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ      ۝8   اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

مُحمََّدٍ كَمَـا صَـلَّيـْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ وَ عَلىٰ آلِ 

جِيْـــدٌ، وَ بَارِكْ  إِبـْرَاهِيــْـمَ  إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَـمَـــا بَارَكْتَ  ــدٍ وَّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

ـجِـــيْـدٌ عَلىٰ إِبـْرَاهِيــْـمَ إِنَّكَ حَــــمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ        ۝9   اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

كَمَـا صَـلَّيـْتَ عَلىٰ إبِـْــرَاهِيـْــمَ ، وَ بـَــارِكْ 
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عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَـمَـــا بَارَكْتَ  ــدٍ وَّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

ـجِيْــدٌ عَلىٰ إِبـْرَاهِيــْـمَ  إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ     ۝10   اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

كَمَـا صَـلَّيـْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ  إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ 

عَلىٰ آلِ  ـدٍ وَّ جِيْــدٌ، اَللّٰهُـــمَّ بَارِكْ عَلىٰ مُـحَـمَّ مَّ

ــدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلىٰ آلِ  إِبـْرَاهِيـْــمَ  مُـحَـمَّ

ـجِيْــدٌ إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ   ۝11  اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

ــدٍ كَمَـا صَـــلَّيـْتَ عَلىٰ آلِ إبِـْــرَاهِيـْــمَ  مُـحَـمَّ

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَـمَـــا  ــدٍ وَّ ، وَ بَارِكْ عَلىٰ مُـحَـمَّ

بَارَكْتَ عَلىٰ آلِ  إبِـْــرَاهِيـْــمَ  فِي الْـعَالَمِيْــنَ  
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ـجِيْـــدٌ إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ أَزْوَاجِهِ   ۝12  اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

وَ ذُرِّ يَّتِهِ كَمَـا صَلَّيـْتَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ  

يَّتـِــهِ  أَزْوَاجِهِ وَ ذُرِّ ــدٍ وَّ وَ بَارِكْ عَلىٰ مُـحَـمَّ

كَـمَـــا بَارَكْتَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ إِنَّكَ  

ـجِيْــدٌ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَلىٰ أَزْوَاجِهِ   ۝13  اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

وَ ذُرِّ يَّتِهِ كَمَـا صَلَّيـْتَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ  

يَّتـِــهِ  وَ بَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ عَلىٰ أَزْوَاجِهِ وَ ذُرِّ

كَـمَـــا بَارَكْتَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ إِنَّكَ 

ـجِيْـــدٌ حَـمِيْـــدٌ مَّ
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ــبِيِّ  ــدِ نِ النَّ     ۝14  اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

ــتِهِ وَ أَهْلِ  ّـَ هَاتِ الْـمُؤْمِنِــيْنَ وَذُرّيِ وَأَزْوَاجِـــهِ أُمَّ

بيَْـتـِــهِ كَمَـــا صَلَّيـْتَ عَلىٰ إبِـْــرَاهِيـْــمَ  إِنَّكَ 

ـجِـيْــدٌ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَـلىٰ آلِ   ۝15  اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

مُحمََّدٍ كَمَـا صَـلَّيـْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ وَ عَلىٰ آلِ 

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ  إِبـْرَاهِيــْـمَ ، وَ بَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ

ـــمْ  كَـمَـــا بَارَكْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ  وَ تـَرَحَّ

ــمْتَ عَلىٰ  عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَـمَـــا تـَرَحَّ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ

إِبـْرَاهِيــْـمَ وَ عَلىٰ آلِ إبِـْــرَاهِيـْــمَ

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ   ۝16  اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ
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مُحمََّدٍ  كَمَـا صَـلَّيـْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ وَ عَلىٰ 

ـجِيْـــدٌ، اَللّٰهُـــمَّ  آلِ إِبـْرَاهِيــْـمَ إِنَّكَ حَمِيْـــدٌ مَّ

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَمَا بَارَكْتَ  بَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ

عَلىٰ إِبـْرَاهِيــْـمَ وَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ  إِنَّكَ 

ـــمْ عَلىٰ مُحمََّدٍ  جِيْـــدٌ ،  اَللّٰهُـــمَّ  تـَرَحَّ حَـمِيْــدٌ مَّ

ــمْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ  عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَـمَـــا تـَرَحَّ وَّ

جِيْـــدٌ،  وَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيــْـمَ إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَـمَـــا  اَللّٰهُـــمَّ  تـَحَـــنَّنْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ

نْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيــْـمَ وَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ  تـَحَـــنَّ

جِيْـــدٌ، اَللّٰهُـــمَّ  سَـــلِّمْ عَلىٰ مُحمََّدٍ  إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَـمَـــا سَـــلَّمْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ  وَّ

جِيْـــدٌ وَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيــْـمَ إِنَّكَ حَـمِيْــدٌ مَّ
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ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ    ۝17  اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

مُحمََّدٍ وَّ بَارِكْ وَسَلّمِْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ 

دًا وَّ آلَ مُحمََّدٍ كَمَا صَلَّيْـتَ وَ  ارْحَـــمْ مُـحَمَّ وَّ

ـمْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ وَعَلىٰ   بَارَكْتَ وَ تـَرَحَّ

 آلِ إِبـْرَاهِيــْـمَ فِى الْعَـــالَمِيْنَ إِنَّكَ 

ـجِيـْــدٌ حَـمِيْـــدٌ مَّ

ــدٍ وَّ عَلىٰ آلِ     ۝18    اَللّٰهُـــمَّ صَـــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

ــدٍ كَمَـا صَـلَّيْــتَ عَلىٰ إبِـْــرَاهِيـْــمَ وَ  مُـحَـمَّ

ـجِيْـــدٌ،  عَلىٰ آلِ إبِـْــرَاهِيــْـمَ إِنَّكَ حَـمِيْـــدٌ مَّ

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَمَــا  ــهُمَّ بَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ اَللٰـّ

 بَارَكْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيــْـمَ  وَعَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ 
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ـجِيـْــدٌ إِنَّكَ حَـمِيْـــدٌ مَّ

ــدٍ عَبْدِكَ   ۝19  اَللّٰهُـــمَّ صَلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

وَرَسُوْلكَِ كَمَــا صَلَّيـْتَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ 

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَـمَــا  وَبَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ

بَارَكْتَ عَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْــمَ 

بِيِّ  ــدِ نِ النَّ  ۝20   اَللّٰهُـــمَّ صَــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

ــدٍ كَمَا صَــلَّيـْتَ عَلىٰ  يِّ وَعَلىٰ آلِ مُـحَـمَّ الأُمِّ

بِيِّ  ــدِ نِ النَّ إِبـْرَاهِيــْـمَ وَ بَارِكْ عَلىٰ مُـحَـمَّ

يِّ كَمَـــا بَارَكْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ إِنَّكَ   الأُمِّ

ـجِيـْــدٌ  حَـمِيْـــدٌ مَّ

ــدٍ عَبْدِكَ   ۝21  اَللّٰهُـــمَّ صَلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ
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يِّ وَعَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ، اَللّٰهُـــمَّ  بِيِّ الْاُمِّ وَرَسُوْلكَِ النَّ

عَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ صَــلوٰةً  ــدٍ وَّ صَلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

هِ أَدَآءً  لِحَقِّ لَهُ جَـــزَآءً وَّ تَكُوْنُ لَكَ رضًِى وَّ

وَّ اَعْطِهِ الْـوَسِـيْـلَةَ وَالْـفَضِيْــلَةَ وَالْـمَقَـــامَ 

ا مَا هُوَ  الْـمَحْمُـوْدَنِ الَّذِيْ وَعَــدْتَّهُ  وَاجْزِهِ عَنَّ

ا عَنْ قَوْمِهِ  أَهْلُهُ وَ اجْزِهِ أَفـْضَلَ مَا جَـازَيـْتَ نَبِيًّ

تِهِ، وَ صَلِّ عَلىٰ جَمِيْعِ إِخْوَانِهِ  وَرَسُوْلًا عَنْ أُمَّ

ـــالِحِيْنَ  يَاأَرْحَـمَ الرَّاحِـمِيْـــنَ يْنَ وَ الصَّ بِيِّ مِنَ النَّ

يِّ  بِيِّ الأُمِّ ــدِ نِ النَّ  ۝22  اَللّٰهُـــمَّ صَــلِّ عَلىٰ مُـحَـمَّ

وَعَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَمَا صَــلَّيْـتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ  

ــبِيِّ  وَعَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيـْمَ، وَبَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدِ نِ النَّ
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يِّ وَعَلىٰ آلِ مُحمََّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلىٰ  الْأُمِّ

جِـيْدٌ إِبـْرَاهِيْمَ وَعَلىٰ آلِ إِبـْرَاهِيْمَ إِنَّكَ حَمِيْـدٌ مَّ

عَلىٰ أَهْلِ بَيْتِهِ   ۝23  اَللّٰهُـــمَّ صَـلِّ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ

كَمَا صَلَّيـْتَ عَلىٰ إبِـْــرَاهِيـْــمَ إِنَّكَ حَـمِيْـدٌ 

مَجِيْدٌ، اَللّٰهُـــمَّ صَـلِّ عَلَيْنَا مَعَهُمْ، اَللّٰهُمَّ بَارِكْ 

عَلىٰ أَهْــلِ بيَْـتِهِ كَمَا بـَــارَكْتَ  عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ

ـجِـيْدٌ، اَللّٰـــهُمَّ  عَلىٰ إِبـْرَاهِيــْـمَ إِنَّكَ حَـمِيْدٌ مَّ

بَارِكْ عَلَيْنَا مَعَهُمْ، صَـلَوَاتُ اللهِ وَصَلَوَاتُ 

يِّ ـبِيِّ الْاُمِّ ــدِ نِ النَّ الْـمُؤْمِنِيْـنَ عَلىٰ مُـحَـمَّ

 ۝24  اَللّٰهُمَّ اجْعَلْ صَـــلَوَاتِكَ وَرَحْـمَـتَكَ 

ــدٍ  عَلىٰ آلِ مُـحَـمَّ ــدٍ وَّ وَبَارَكَاتِكَ عَلىٰ مُـحَـمَّ
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كَمَا جَعَلْـتَـهَا عَلىٰ آلِ إبِـْــرَاهِيـْــمَ إِنَّكَ 

ـجِيْدٌ، وَ بَارِكْ عَلىٰ مُحمََّدٍ وَّ عَلىٰ آلِ  حَـمِيْدٌ مَّ

ــدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلىٰ إِبـْرَاهِيـْــمَ وَعَلىٰ  مُـحَـمَّ

ـجِيْدٌ آلِ إِبـْرَاهِيــْـمَ إِنَّكَ حَـمِيْـدٌ مَّ

يِّ  ـــبِيِّ الْاُمِّ  ۝25  وَصَـــلَّى اللهُ عَــلَى النَّ

 ۞۞۞ 

بَـــاتُ،  يِّ ـــلَوَاتُ وَالطَّ ــاتُ للِّٰهِ وَالصَّ حِيَّ ‏  ۝26  اَلتَّ

ــبِيُّ وَرَحْـمَـةُ اللهِ   ـــلَامُ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ اَلسَّ

لَامُ عَلَيْنَا وَعَلىٰ عِبَادِ اللهِ  وَ بـَــرَكَاتُهُ، اَلسَّ

ا اللهُ  وَ  آ إِلهَٰ إِلَّ الـِـحِيْـــنَ ، أَشْـــهَدُ أَنْ لَّ الصَّ

أَشْـــهَدُ أَنَّ مُحمََّدًا عَـبْـدُهُ وَ رَسُـــوْلُهُ
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ـــلَوَاتُ للِّٰهِ ،  بَــاتُ الصَّ ـيِّ اتُ الطَّ حِيَّ  ۝27  اَلتَّ

بِيُّ وَرَحْمَـةُ اللهِ وَ  لَامُ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ اَلسَّ

ـلَامُ عَلَيْنَا وَعَلىٰ عِبَـــادِ اللهِ  بَرَكَاتُهُ، اَلسَّ

ا  اللهُ  وَ  آ إِلهَٰ إِلَّ ـــالِحِيْنَ ، أَشْـــهَدُ  أَنْ لَّ الصَّ

ــدٍ عَـبْـدُهُ وَ رَسُـــوْلُهُ أَشْـــهَدُ أَنَّ مُـحَـمَّ

ـــلَـوَاتُ  بَــاتُ الصَّ يِّ ـــاتُ للِّٰهِ الطَّ حِيَّ  ۝28  اَلـتَّ

بِيُّ وَرَحْـمَـةُ  ــلَامُ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا  النَّ للِّٰهِ ، اَلسَّ

ـلَامُ عَلَيْنَا وَعَلىٰ عِبَادِ اللهِ  اللهِ وَبَرَكَاتُهُ، اَلسَّ

ا  اللهُ  وَحْـــدَهُ  آ إِلهَٰ إِلَّ الِحِيْنَ ، أَشْهَدُ  أَنْ لَّ الصَّ

لَا شَرِيكَْ لَهُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مُحمََّدًا عَبْدُهُ وَ رَسُـــوْلُهُ

ــلَوَاتُ  اتُ المُْبَـــارَكَاتُ الصَّ حِـيَّ  ۝29  اَلتَّ
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بِيُّ   بَـــاتُ للِّٰهِ ، سَـــلَامٌ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ يِّ الطَّ

وَرَحْمَةُ اللهِ وَبَرَكَاتُهُ، سَــلَامٌ عَلَيْنَا وَعَلىٰ عِبَادِ 

ا  اللهُ   آ إِلهَٰ إِلَّ الِحِيْنَ ، أَشْـــهَدُ  أَنْ لَّ اللهِ الصَّ

وَأَشْـــهَدُ أَنَّ مُحمََّدًا عَبْـــدُهُ وَ رَسُـــوْلُهُ

اتُ للِّٰهِ وَ  حِيَّ  ۝30  ِبسْمِ اللهِ وَ باِللهِ، اَلتَّ

ــلَامُ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا  يِّبَاتُ ، اَلسَّ لَوَاتُ وَالطَّ الصَّ

ـــلَامُ عَلَيْنَـا  بِيُّ وَرَحْمَةُ اللهِ وَبـَرَكَاتُهُ ، اَلسَّ النَّ

آ إِلهَٰ  الِحِيْنَ ، أَشْهَدُ أَنْ  لَّ وَعَلىٰ عِبَـــادِ اللهِ الصَّ

ا  اللهُ  وَأَشْـــهَدُ أَنَّ مُحمََّدًا عَبْدُهُ وَرَسُوْلُهُ، أَسْأَلُ  إِلَّ

ـــارِ ةَ وأَعُوْذُ باِللهِ مِـــنَ النَّ اللهَ الـْجَـــنَّ

يِّبَاتُ  اكِيَاتُ للِّٰهِ الطَّ اتُ للِّٰهِ الزَّ حِيَّ  ۝31  اَلتَّ
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بِيُّ  ــلَامُ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا  النَّ لَوَاتُ للِّٰهِ ، اَلسَّ الصَّ

ـلَامُ عَلَيْنَا وَعَلىٰ  وَرَحْمَةُ اللهِ  وَبـَرَكَاتُهُ، اَلسَّ

ا اللهُ   آ إِلهَٰ إِلَّ الِحِيْنَ ، أَشْـــهَدُ  أَنْ لَّ عِبَادِ اللهِ الصَّ

ـــدًا عَبْـــدُهُ وَرَسُـوْلُهُ وَأَشْـــهَدُ أَنَّ مُــحَــمَّ

اتُ  حِـيَّ  ۝32  بـِسْمِ اللهِ وَباِللهِ خَــيْرِ الأَسْمـَـا�ءِ، اَلتَّ

آ إِلهَٰ  ـلَوَاتُ للِّٰهِ ، أَشْـــهَدُ أَنْ لَّ بَــاتُ الصَّ يِّ الطَّ

ا  اللهُ  وَحْــدَهُ لا شَرِيكَْ لَهُ وَأَشْـهَدُ أَنَّ مُحمََّدًا  إِلَّ

نذَِيـْـرًا،  عَبْدُهُ وَ رَسُوْلُهُ  ، أَرْسَــلَهُ باِلْحَقِّ بَشِيْــرًا وَّ

ـلَامُ  ـاعَـةَ آتيَِةٌ لاَّ رَيبَْ فِيْــهَا ، اَلسَّ وَأَنَّ السَّ

بِيُّ وَرَحْـمَةُ اللهِ وَ بَرَكَاتُهُ،  عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ

ــالِحِيْنَ ،  ــلَامُ عَلَيْنَا وَعَلىٰ عِبَــادِ اللهِ الصَّ اَلسَّ
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اَللّٰــهُمَّ اغْفِـــرْلِيْ وَاهْـدِنِـي

ـــلَوَاتُ  بَـــاتُ وَالصَّ يِّ ـــاتُ الطَّ حِيَّ  ۝33  اَلتَّ

ـــبِيُّ  ـــلَامُ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ وَالـْــمُلْكُ للِّٰهِ ، اَلسَّ

وَرَحْـمَةُ اللهِ وَبَرَكَاتُهُ

لَوَاتُ للِّٰهِ   اتُ للِّٰهِ الصَّ حِيَّ  ۝34  بسِْمِ اللهِ، اَلتَّ

بِيِّ وَرَحْمَةُ  ـــلَامُ عَلىٰ النَّ اكِيَاتُ للِّٰهِ ، اَلسَّ الزَّ

ــلَامُ عَلَيْنَــا وَعَلىٰ عِبَــادِ  اللهِ وَبَرَكَاتُهُ، اَلسَّ

ا اللهُ  آ إِلهَٰ إِلَّ الِحِيْنَ ، شَهِـــدْتُّ أَنْ لَّ اللهِ الصَّ

سُـــوْلُ الله‏ِ شَهِــدْتُّ أَنَّ مُحمََّدًا رَّ

اكِيَاتُ  لَوَاتُ الزَّ بَـــاتُ الصَّ يِّ ـاتُ الطَّ حِيَّ  ۝35  اَلتَّ
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ا اللهُ وَحْدَهُ لَا شَرِيكَْ  آ إِلهَٰ إِلَّ للِّٰهِ، أَشْهَدُ أَنْ لَّ

ــلَامُ عَلَيْكَ  لَهُ وَأَنَّ مُحمََّدًا عَبْدُهُ وَ رَسُوْلُهُ، اَلسَّ

ـلَامُ  بِيُّ وَرَحْـمَةُ اللهِ وَ بَرَكَاتُهُ، اَلسَّ أَيــُّـهَا النَّ

ـــالـِحِيْـــنَ      عَلَيْنَا وَعَلىٰ عِبَـــادِ اللهِ الصَّ

لَوَاتُ  ــبَاتُ الصَّ يِّ اتُ الطَّ  ۝36  اَلتَّحــيَِّ

ا اللهُ  آ إِلهَٰ إِلَّ اكِيَـاتُ للِّٰهِ، أَشْــهَدُ أَنْ لَّ الزَّ

ـلَامُ  وَأَشْهَـــدُ أَنَّ مُحمََّدًا عَبْـدُ اللهِ وَ رَسُوْلُهُ، اَلسَّ

بِيُّ وَرَحْـمَةُ اللهِ وَبَرَكَاتُهُ ،  عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ

ـــالـِحِـيْــنَ      ـلَامُ عَلَيْنَا وَعَلىٰ عِبَادِ اللهِ الصَّ اَلسَّ

ـــلَامُ  لـَــوَاتُ للِّٰهِ ، اَلسَّ ــاتُ الصَّ حِيَّ  ۝37   اَلتَّ

بِيُّ وَرَحْـمَةُ اللهِ وَبَرَكَاتُهُ،  عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ
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ـــالِحِيْـــنَ      ـــلَامُ عَلَيْنَا وَعَلىٰ عِبَادِ اللهِ الصَّ اَلسَّ

لَامُ  يِّبَاتُ، اَلسَّ لَوَاتُ الطَّ اتُ للِّٰهِ الصَّ حِيَّ  ۝38  اَلتَّ

ـلَامُ  بِيُّ وَرَحْـمَةُ اللهِ، اَلسَّ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ

آ  ــالِحِيْنَ ، أَشْهَدُ أَنْ لَّ عَلَيْنَــا وَعَلىٰ عِبَادِ اللهِ الصَّ

ا اللهُ وَأَشْهَدُ أَنَّ مُحمََّدًا عَبْـــدُهُ وَرَسُـــوْلُه‏ُ  إِلهَٰ إِلَّ

يِّبَاتُ  لَوَاتُ الطَّ اتُ الْمُبَارَكَاتُ الصَّ حِيَّ  ۝39  اَلتَّ

بِيُّ وَرَحْـمَةُ  ـهَا النَّ ّـُ ـــلَامُ عَلَيْكَ أَيــ للِّٰهِ ، اَلسَّ

لَامُ عَلَيْنَـــا وَعَلىٰ عِبَادِ اللهِ  اللهِ وَبَرَكَاتُهُ، اَلسَّ

ا اللهُ وَأَشْهَدُ أَنَّ  آ إِلهَٰ إِلَّ الِحِيْنَ ، أَشْهَدُ أَنْ لَّ الصَّ

سُـــوْلُ اللهِ ـدًا رَّ مُـحَـمَّ

ـــلامُ عَلىٰ رَسُـــوْلِ اللهِ   ۝40    ‏بسِْـــمِ اللهِ وَالسَّ
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Durūd Tunjīnā

To be read in times of difficulty, need, 
illness and for every noble objective

دِنـَـا  دِناَ مُحمََّدٍ وَّ عَلىٰ آلِ  سَيِّ اَللّٰهُمَّ صَــلِّ عَلىٰ سَيِّ

مُحمََّدٍ، صَـــلَاةً  تنُْجِيْنَــا بهَِا مِــنْ جَـمِيْعِ الْأَهْوَالِ 

ـرُناَ  وَالْآفـَاتِ، وَتَقْضِىْ لَنَا بهَِا جَمِيْعَ الـْحَاجَاتِ وَتُطَهِّ

ئَــاتِ، وَترَْفَـعُنَــا بهَِا عِنْدَكَ  يِّ بهَِـا مِنْ جَمِيْعِ السَّ

رَجَاتِ، وَتبَُلِّغُنَـا بهَِا أَقْصَى الْغَايـَـاتِ، مِنْ  أَعْلىَ الدَّ

جَمِيْعِ الـْخَيْرَاتِ  فِي الْحَيَـاةِ  وَبَعْدَ الـْمَمَـاتِ اِنَّكَ 

رَجَـاتِ، يَاقَــاضِىَ  عْوَاتِ وَرَافـِعَ الدَّ مُـجِيْـبُ الدَّ

ــاتِ وَ يـَا دَافِــعَ  الْحَـاجَـاتِ وَ ياَ كَافِى الْـمُهِمَّ

ـاتِ وَ ياَ حَـلَّ الـْمُشْكِلَاتِ  اَغِثْـنِىْ اَغِثْنىِْ  الْبَلِيَّ

اَغِثْـنِىْ ياَ اِلهٰىِْ  اِنَّكَ عَلىٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدِيـــرٌ
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DUĀS FOR HAJ AND UMRAH

Intention for Haj

لْهُ مِـنِّىْ اَللّٰهُـمَّ اِنِّىْ اُرِيدُْ الـْحَــجَّ فَيَسّـرِْهُ لِىْ وَتَقَبَّ

O Allāh, I intend for Haj, You make it easy for 
me and accept it from me.

Intention for Umrah

لْهَا مِـنِّىْ اَللّٰهُـمَّ اِنِّىْ اُرِيدُْ الْعُمْرَةَ فَيَسّـرِْهَـا لِىْ وَتَقَبَّ

O Allāh, I intend for Umrah, You make it easy 
for me and accept it from me.

Intention for Haj and Umrah

ـــرْهُـمَـا لِىْ  اَللّٰهُـمَ اِنِّىْ اُرِيدُْ الْعُمْرَةَ وَالـْحَــجَّ فَيَسِّ

ةٍ وَ عُـمْرَةٍ يْكَ بـِحَجَّ لْـهُـمَا مِـنِّىْ، لَبَّ وَتـَقَـبَّ
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O Allāh, I intend for Umrah and Haj, You make 
both easy for me and accept from me.  Here  I 
am, for Haj and Umrah

The Talbiyah

يْكَ لَا شَرِيكَْ  يْكَ ، لَبَّ يْكَ اَللّٰـهُمَّ لَبَّ لَبَّ

يْكَ ، إِنَّ الـْحَمْدَ وَالنِّعْمَةَ لَكَ  لَكَ لَبَّ

وَالْمُلْكَ، لَا شَرِيكَْ لَكَ

Here I am, O Allāh, here I am. Here I am, You 
have no partner, here I am. Verily all praise and 
blessings are Yours, and all sovereignty, You 
have no partner

Duā upon entering Makkah and  
seeing its houses

مْ  اَللّٰـهُمَّ إِنَّ هٰذا حَرَمُكَ وَحَرَمُ رَسُوْلكَِ فَحَرِّ

ــارِ، اَللّٰـهُمَّ آمِنّىِْ مِــنْ  لَـحْمِىْ وَعَظْمِىْ عَلىَ النَّ
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عذََابِكَ يـَــوْمَ تبَْعَثُ عِبَــادَكَ، أَسْأَلُكَ 

حْـمٰنُ  ا أَنتَْ الرَّ بأَِنَّكَ اللهَ الَّذِيْ لَاإِلهَٰ إِلَّ

حِيْمُ أَنْ تُصَــلِّىَ وَتسَُــلِّمَ عَلىٰ سَــيِّدِناَ مُحمََّدٍ  الرَّ

وَعَلىٰ آلهِِ وَصَحْبِهِ تسَْلِيْمًـا كَثِيْراً 

O Allāh this is Your sanctuary and the sanctuary 
of Your Prophet صلى الله عليه وسلم, forbid my flesh, blood and 
bones from the Fire. O Allāh! Guard me from 
Your punishment on the day you will bring back 
to life Your slaves.  I beseech You, as You are Allāh, 
there is no Deity but You, The Beneficient, the 
Merciful, to shower Your blessings and peace 
unto our master Muhammad صلى الله عليه وسلم and unto his 
family, great peace abundantly

حِيْمِ، اَللّٰـهُمَّ اجْعَلْ لِىْ  حْـمٰنِ الرَّ بسِْمِ الله الرَّ

بهَِا قَــرَارًا، وَارْزُقْـــنِىْ فِيْهَـــا رِزْقًـــا حَـــلَالًا
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O Allāh! Make it (Makkah) a resting place for 
me and bestow lawful sustenance unto me. 

Intention for Tawāf

رْهُ  اَللّٰـهُمَّ إِنِّيْ أُرِيدُْ طَوَافَ بَيْتِكَ الْحَــرَامِ فَيَسِّ

يِْ سَبْــعَةَ أَشْـوَاطٍ للِّٰهِ تَعَالىٰ  لْهُ مِنِّ لِيْ، وَتَقَـبَّ

O Allāh I intend to perform Tawāf around Your 
Sacred House, so make it easy for me and accept 
it from me, seven rounds for Allāh The Exalted

Duās during Tawāf

ا اللهُ وَاللّ�هُ  �ه اِلَّ سُبْحَانَ اللّ�هِ وَالْحَمْدُ للِّٰهِ و لَا اِل

ا باِللّ�هِ الْعَــلِيِّ  ةَ إِلَّ اَكْبَرُ وَلَا حَــوْلَ وَلَا قُـــوَّ

العَْظِيْمِ 

Pure is Allāh, and Praise be to Him. There is no 
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Deity but Allāh, Allāh is the Greatest. There is 
no Power nor strength except that granted by 
Allāh, Most High and Mighty. 

فيِ الْآخِـــرَةِ  نيَْـــا حَـسَــنَةً وَّ َّنَــــا آتنَِـــا فِي الدُّ رَب

ـــارِ قِنَـــا عَـذَابَ النَّ حَسَــنَةً وَّ

Our Lord, grant us in this wolrd that which is 
best and in the hereafter that which is best and 
save us from the  punishment

Duā after the two raka’ts of Tawāf

اَللّٰـهُمَّ إِنَّكَ تَــعْــلَمُ سِــرِّيْ وَعَلَانيَِتيِْ فَاقْــبَلْ 

مَعْذِرَتِيْ وَتَعْــلَمُ حَـــاجَتيِْ فَأَعْطِنيِْ سُؤْلِيْ، 

وَتَعْــلَمُ مَــا فِيْ نَفْسِيْ فَاغْفِـرْ لِيْ ذُنـُوْبِىْ

O Allāh! You know what I reveal and what I 
conceal, so pardon me. You know what I need, 
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so grant my request. You know what I hide 
(within my heart) So remit from me my sins. 

Duā when drinking Zam Zam

اَللّٰـهُمَّ اِنِّىْ أَسْأَلُكَ عِلمًْا ناَفِعًا وَرِزْقًا وَاسِعًا وَ 

شِفَاءً مِنْ كُلِّ دَاءٍ

O Allāh I ask of You beneficial knowledge, 
abundant sustenance and cure from every illness.

Intention for Sa’ī

ــفَـــا وَالْمَـــرْوَةَ   عْىَ بَيْنَ الصَّ اَللّٰـهُمَّ اِنِّىْ اُرِيدُْ السَّ

رْهُ لِىْ  سَـــبْعَةَ اَشْـــوَاطٍ للِّٰهِ عَـــزَّ وَجَـــلَّ فَيَسِّ

لْهُ مِـــنِّىْ   وَتـَقَـــبَّ

O Allāh I intend to perform Sa’ī between Safa 
and Marwa, seven circuits for Allāh Ta’ālā, so 
make it easy for me and accept it from me.
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Duā for Sa’ī

ا اللهُ وَحْـدَهُ لَا شَرِيكَْ لَهُ، لَهُ المُلْكُ   لَا إِلهَٰ إِلَّ

وَلَهُ الـْحَمْدُ ، يـُحْيِىىْ وَيـُمِِيْتُ وَهُوَ عَلىٰ كُلِّ 

شَيْءٍ قَدِيْرٌ 

There is no Deity besides Allāh. he is alone, 
He has no partner, the universe belongs only to 
Him and all praise is solely for Him. He alone 
gives life and death, and He has infinite power 
over everything. 

ا اللهُ وَحْــدَهُ ، اَنْجَزَ وَعدَْهُ وَ نصََرَ عَبْدَهُ   لَا إِلهَٰ إِلَّ

وَ هَزَمَ الْاَحْــزَابَ وَحْـدَهُ

There is no Deity but Allāh alone, He has 
fulfilled His promise and He aided His servant 
and defeated the allies all alone. 
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Additional Duās for Tawāf and Sa’ī

رَبِّ اغْفِرْ وَارْحَــمْ اِنَّكَ اَنتَْ الْاَعَزُّ الْاَكْرَمْ

My Cherisher and Sustainer, forgive and have 
mercy, You are Powerful and Most Generous.

اَللّٰـهُمَّ إِنِّيْ أَسْأَلُكَ مِنْ خَيْرِ مَا سَأَلَكَ مِنْهُ 

نَبِيُّكَ مُحمََّدٍ صَلَّى اللّ�هُ عَلَيْهِ وَسَلَّمْ، وَأَعُوْذُ بِكَ 

مِنْ شَرِّ مَـا اسْتَعَاذَكَ مِنْهُ نَبِيُّكَ مُحمََّدٍ صَلَّى 

اللهُ عَلَيْهِ وَسَــلَّمْ، اَنتَْ الْـمُسْتَعَــانُ وَ عَلَيْكَ 

ا باِللهِ الْعَليِِّ العَْظِيْمِ ةَ اِلَّ الْبَلَاغُ وَلَا حَـوْلَ وَلَا قُوَّ

O Allāh! I beg of You for all the good that 
Your Nabī Muhammad صلى الله عليه وسلم asked of You and 
I seek refuge from all the evil that Your Nabī 
Muhammad صلى الله عليه وسلم  sought refuge from. You alone 
are the one from whom help is sought. And it is 
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upon You to answer our plea. There is no power 
to refrain from sins and to perform righteous 
deeds except from You.

اَللّٰـهُمَّ إِنِّيْ أَسْأَلُكَ إيِـْمَــانـًـا كَامِلًا، وَيَقِيْنًا 

صَــادِقًا وَرِزْقًــا وَاسِعًــا، وَقَلْبًــا خَاشِعًــا وَلسَِانـًـا 

بًــا وَتَوْبَةً نصَُوْحًــا، وَتَوْبَةً  ذَاكِرًا وَحَلَالًا طَيِّ

قَبْلَ الْمَوْتِ وَرَاحَــةً عِنْدَ الْمَوْتِ، وَمَغْفِرَةً 

وَرَحْـمَةً بَعْدَ الْمَوْتِ، وَالْعَفْوَ عِنْدَ الْحِسَـــابِ، 

ـــارِ برَِحْمَتِكَ  جَـــاةَ مِنَ النَّ ةِ وَالنَّ وَالْفَوْزَ باِلْجَنَّ

ـــارُ، يَا رَبَّ الْعَـالَـمِيْنَ ،رَبِّ زِدْنِيْ  يَا عَزِيْزُ يَا غَفَّ

ـــالـِحِـــيْنَ أَلْحِقْـــنِيْ باِلصَّ عِلـْمًـــا وَّ

O Allāh! I ask You for complete faith and firm 
conviction, vast sustenance, a fearful heart,and 
a remembering toungue, and lawful sustenance, 
and sincere repentance, and repentance 



60

before death, and ease at the time of death. 
And forgiveness and mercy after death, and 
forgiveness at the reckoning, success with 
Paradise and safety from Hell-fire, with Your 
mercy O Most Mighty, O Most Forgiving. O 
Lord of the worlds! My Lord, increase me in 
knowledge and join me with the righteous.

Additional Duās for prosperity, easy 
sustenance and removal of debts

قُلِ اللّٰهُمَّ مَالكَِ الْمُلْكِ تُؤْتِي الْمُلْكَ مَنْ 

نْ تشََـــا�ءُ، وَتعُِزُّ مَنْ  تشََـــا�ءُ وَتَنزِعُ الْمُلْكَ مِمَّ

تشََـــا�ءُ وَتذُِلُّ مَنْ تشََـــا�ءُ بيَِدِكَ الْخَيْرُ، إِنَّكَ 

عَلىٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدِيْرٌ  �  تُوْلـِجُ اللَّيْلَ فيِ 

هَـــارَ فِي اللَّيْلِ، وَتُخْـــرِجُ الْحيََّ  هَـــارِ وَتُوْلـِجُ النَّ الْنَّ

، وَترَْزُقُ  مِنَ الْمَيِّتِ وَتُخْرجُِ الَمَيِّتَ مِنَ الْحيَِّ

مَـــنْ تشََـــا�ءُ بِغَيْرِ حِسَـــابٍ �
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Say: “O Allāh, O Lord of the Kingdom, You 
give kingdom to whom You will, and take 
kingdom away from whom You will; and You 
bestow honor on whom You will, and bring 
disgrace to whom You will. In your hand lies 
the betterment (of everyone). You are surely 
powerful over everything. (26) You make the 
night enter into the day, and make the day enter 
into the night; and You bring the living out 
from the dead, and bring the dead out from the 
living, and You give to whom You will beyond 
measure.” (3:27)

ءُ  قَالَتْ هُوَ مِنْ عِنْدِ اللهِ ، إِنَّ الله يَرْزُقُ مَنْ يَّشَا�

بِغَيْرِ حِسَـــابٍ �

 She said: “It is from Allāh. Surely, Allāh gives 
whom He wills without measure.” (3:37)

قَالَ عِيْسَى ابْنُ مَرْيَمَ اَللّٰهُمَّ رَبَّنـَــا أَنزِلْ عَلَيْنَـــا 

لنَِـــا  ءِ تَكُوْنُ لَنَــا عِيْدًا لّأَِوَّ مَا� نَ السَّ مَـــآئـِدَةً مِّ
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ازِقِينَ نْكَۚ  وَارْزُقْنَا وَأَنتَ خَيْرُ الرَّ وَآخِرنِاَ وَآيَةً مِّ

O Allāh our Lord! Send us from heaven a table 
set (with viands), that there may be for us - for 
the first and the last of us - a solemn festival 
and a sign from thee; and provide for our 
sustenance, for thou art the best Sustainer (of 
our needs) (5:114)

اللهُ لَطِيْفٌ ۢ بعِِبَادِهِ يَرْزُقُ مَــنْ يَّشَـــا�ءُ، وَهُـــوَ 

الْقَـوِيُّ الْعَـــزِيْزُ �

Allāh is kind to His servants. He gives provision 
to whom He wills, and He is the Strong, the 
Mighty. (42:19)

وَمَن يتََّقِ اللهَ يَجۡعَلْ لَّهُ مَخۡرَجًــا � وَيَرۡزُقۡـهُ مِـنۡ 

لۡ عَلىَ ٱللّٰهِ فَهُوَ  حَيۡثُ لَا يَحۡتَسِبُ،  وَمَنْ يَّتَوَكَّ

‌ۦۚ قَدۡ جَــعَلَ ٱللّٰهُ  حَسۡــبُهُ ، إِنَّ ٱللّٰهَ بـٰلِغُ أَمۡــرِهِ

لكُِلِّ شَىۡءٍ قَــدۡرًا �
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Whoever fears Allāh, He brings forth a way 
out for him; And provides him (with what he 
needs) from where he does not even imagine. 
And whoever places his trust in Allāh, He is 
sufficient for him. Surely Allāh is to accomplish 
His purpose. (65:2-3)

ــهُ مِـنۡ أَمۡرِهِ يُسۡــرًا وَمَن يتََّقِ اللهَ يَجۡعَلْ لّـَ

And whoever fears Allāh, He brings about ease 
for him in his affair. (65:4)

Duā when entering Madīnah  
Munawwarah

اَللّٰهُمَّ هٰذا حَرَمُ نَبِيِّكَ فَاجْعَلْهُ وِقَــايَةً لِّىْ مِنَ 

نَ الْعَذَابِ وَ سُوْءِ الْحِسَــابِ ـــارِ وَ اَمَـانـًا مِّ النَّ

O Allāh, this is the Haram of Your Nabī, 
therefore let it serve as a protection for me 
from the fire and a safety from punishment and 
harmful reckoning.
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Duā when entering Masjid  
an-Nabawī or any Masjid

اَللّٰهُمَّ افْـتَحْ لِىْ اَبْوَابَ رَحْمَتِكَ

O Allāh, open for me the doors of Your Mercy

Intention for Nafl I’tikāf:

 نَوَيتُْ الْاِعْتِكَافَ للِّٰهِ عَزَّ وَجَـــلَّ مَا دُمْتُ 

فِى الْـمَسْجِـــدِ

I intend to make I’tikāf for Allāh Most Dignified 
and Glorious, as long as I am in the masjid.

Intention for Ramadhān 10 Days 
Sunnah I’tikāf:

O Allāh I am making Sunnah I’tikaf for the last 
ten days of Ramadhan



65

Duā to be read on Laylatul Qadr 
The Night of Power

اَللّٰهُمَّ اِنَّكَ عَفُوُّ تُحِبُّ الْعَفْوَ فَاعْفُ عَنّيِْ

O Allāh, You are All Forgiving, You love to 
forgive, therefore forgive me.

Salām to Rasūlullāh صلى الله عليه وسلم

ـلَامُ عَلَيْكَ  ــلَامُ عَلَيْكَ يَا رَسُوْلَ اللهِ،اَلسَّ اَلسَّ

لَامُ عَلَيْكَ يَا خَيْرَ خَلْقِ  يَا حَبِيْبَ الله، اَلسَّ

بِيُّ وَرَحْـمَةُ اللهِ  ـلَامُ عَلَيْكَ أَيــُّـهَا النَّ اللهِ، اَلسَّ

آ اِلهَٰ  وَبَرَكَاتُهُ، يَا رَسُوْلَ اللهِ ، اِنِّىْ اَشْـهَدُ اَنْ لَّ

ا اللَّهُ وَحْدَهُ لَا شَرِيكَْ لَهُ، وَاَشْهَدُ اَنّكَ  اِلَّ

عَبْدُهُ وَ رَسُوْلُهُ، وَاَشْهَدُ اَنَّكَ بلََّغْتَ الرّسَِالَةَ، 
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ةَ، فَجَزَاكَ اللهُ  يتَْ الْاَمَانَةَ، وَنَصَحْتَ الْاُمَّ وَاَدَّ

ا اَفْضَلَ مَا جزٰى  نَبِيًـــا  خَيْرًا، جَزَاكَ اللهُ عَنَّ

فَــاعَةَ   تِهِ، يَا رَسُوْلَ اللهِ اِنِّىْ اَسْئَلُكَ الشَّ عَنْ اُمَّ

لُ بِكَ اِلىٰ اللهِ فِىْ اَنْ اَمُوْتَ مُسْلِـمًــا  وَاَتَوَسَّ

عَلىٰ مِلَّتِكَ وَ سُنَّتِكَ

Peace be  upon you O Rasūlullāh, Peace be  
upon you O Beloved of Allāh, Peace be  upon 
you You O best of Allāh’s creation. Peace be  
upon you  O Nabī, with the Mercy of Allāh 
and His Blessings.  O Rasūlullāh, Surely I bear 
witness that there is no Deity but Allāh, He 
is One, without a partner, and I bear witness 
that you are the Slave and Messenger of Allāh 
and I bear witness that you have conveyed the 
message,  and fulfilled the right of trusts and 
have advised the ummah. So may Allāh reward 
you on our behalf, the best reward, better than 
any Nabī has recieved from his ummah. 
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Salām to Rasūlullāh صلى الله عليه وسلم on behalf of  
someone else

ـــلَامُ عَلَيْكَ يَا رَسُوْلَ اللّٰهِ  مِنْ ....... اَلسَّ

Peace be  upon you O Rasūlullāh, from ..... 
(think of the person and mention their name)
if there are many names then say:

نْ  ـــلَامُ عَلَيْكَ يَا رَسُوْلَ اللهِ مِـــنِّىْ وَ مِمَّ اَلسَّ

ـــلَامِ عَلَيْكَ يَا رَسُوْلَ اللّٰه، صَلَّى  اَوْصَــانِىْ باِلسَّ

اللهُ عَلَيْـــكَ وَسَـــلَّمَ  

Peace be  upon you O Rasūlullāh, from me 
and from all those who have  entrusted me 
with  greetings to you O  Rasūlullāh.  May the 
blessing of Allāh be upon you.
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Salām to Hadhrat Abū Bakr �

ـــلَامُ عَلَيْكَ يَا خَـلِيْــفَةَ رَسُـــوْلِ اللّٰه،  اَلسَّ

لَامُ عَلَيْكَ يَا صَاحِبَ رَسُوْلِ اللّٰه فِي الْغَارِ  اَلسَّ

يـْــقَ، جَـــزَاكَ اللهُ عَـــنْ  دِّ اَبَا بَكَرِ نِ الصِّ

ـــدٍ خَـــيْرًا ــةِ  مُــحَـمَّ اُمَّ

Peace be  upon you O Khalifā of Rasūlullāh. 
Peace be  upon you O companion of  Rasūlullāh 
in the cave, Abu Bakr, The Truthful.  May 
Allāh reward you on behalf of the ummah of 
Muhammad صلى الله عليه وسلم, the best reward.

Salām to Hadhrat ‘Umar �

ـــلَامُ  ـــلَامُ عَلَيْكَ يَا اَمِيْرَ الْـمُئْمِنِيْنَ ، اَلسَّ اَلسَّ

عَلَيْكَ يَا عِــزَّ  الْاِسْـــلَامِ وَالْـمُسْلِـمِيْنَ، عُـمَرِ 
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بْنَ الْـخَطَّابِ الْـفَـــارُوْقَ، جَـــزَاكَ اللهُ عَـــنْ 

دٍ خَـــيْرًا ـــةِ مُــحَمَّ اُمَّ

Peace be  upon you O Leader of the Believers. 
Peace be  upon you O the Honour of Islam 
and the Muslims, Umar ibn al Khattāb. May 
Allāh reward you on behalf of the ummah of 
Muhammad صلى الله عليه وسلم, the best reward

ــدٍ ـــلَّى اللهُ عَلىٰ سَيـّـِـدِنـَـا مُـحَـمَّ  وَصَّ

وَعَلىٰ آلهِِ وِصَحْبِهِ وَسَـــلِّـمْ


